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INTRODUCAO

A palavm biografia, no titulo deste ensaio, ndo é tio metaférica
quamo parece. Pois como as criaturas humanas, os livros — criaturas
. do reino cultural- — sdo concebidos ou gerados, nascem com a redagao
e se revestem da forma grafica, recebem instrugdo e influéncias — con-
substanciadas em corregdes, acréscimos e atualizacdes —— possuem nu-
meros de identificagdo e registro, projetam-se na sociedade, através de
sucessivas edi¢des e, eventualmente, de traducdes para oulros idiomas,
sao aplaudidos ou atacados, consagrados ou incompreendidos; como
os homens que os produzem, pode acontecer com certos livros o que
Manuel Bandeira definiu como a morte absoluta: “morrer tho comple-
tamente que um dia, ao lerem o teu nome num papel, perguntem: quem
foi?”; mas, também como certos homens que “por obras valerosas se vao
da lei da morte libertando”, ha livros imortais, como aqueles de que
Platdo falava a Fedro: os que, com suas sementcs, produzem novas
sementes em outras almas (81, p. 140). (x)

Neste ensaio, procurou-se acompanhar a biografia de Casa-Grande
& Senzala — referida no texto pela abreviatura CG&S — desde sua con-
cepgdo — p1cced1da por antecedentes remotos de gue o préprio autor
nao tinha consciéncia — até o ano em gue completou o chamado Jubileu
de Esmeralda.

(*y ‘Trabalho classificado em 1° lugar no concurso promovido pelo IINPS,
em comemoragio ao 40" aniversario da publicagiio de Case-Grande & Senzala, do
socidlogo ¢ antropélogo Gilberto Freyre e patrocinado pelo BANCO DO ESTADO
DE PERNAMBUCO — BANDEPE. )

(x) Os nameros indicam os trabalhos referenciados no fim do texto.
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Trata-se, portanto, de uma biografia necessaritamente inacabada,
pois quarenia anos ¢ muito pouco na existéncia de uma obra que ja
foi comparada, por criticos nacionais e estrangeiros, a Guerra e Paz ¢ ao
Dom Quixore.

Tentando explicar a génese de CG&S, procurou-se evitar tanto
as teorias “inspiracionistas” ou “casualistas” — aquelas que véem na
criacio cientifica e artistica o resultado de uma inspiracdo ou do acaso
— como © determinismo socioldgico ou o “comunitarismo” de que fala
Jacques Brill: aquele segundo o qual “l'activité créatrice apparait essen-
tiellement comme une activité spécifique de individu socialisé, c’est-
a-dire doté de son héritage génétique et culturel d'une part, soumis aux
contraintes multiples issues de 1'état d’extension et de concentration
de l'espece d'autre part” (65, p. 157}, O mérito do ato criador perten-
ce, assim, para uns ao Espirito Santo ou ao acaso e, para outros, a co-
munidade da qual o autor seria simples produto.

O inspiracionismo seria desmoralizado pela conhecida férmula
de Thomas Edison: “Invengdo: 1% de inspiracio e 99% de transpira-
cio” {80, p. 164). Em artigo recente sobre o assunto, dois psicélogos
da Universidade de Lund (Suécia) observam que “this ‘perspiration’
that follows the ‘inspiration (idea-cognition) can be a most trying
period” (75, p. 201).

Na poesia e na propria musica a inspiracdo foi contestada por
dois auténticos criadores: Edgar Allan Poe e Igor Stravinski. Do pri-
meiro € o conhecido ensaio no qual demonstrou como seu famoso poe-
ma The Raven foi composto “with the precision and rigid consequence
of a mathematical problem” (82, p. 979). E numa palestra sobre a
composicdo em musica, disse Stravinski: “Inspiraciio, arte, artista -—
tantas palavras obscuras que nos impedem de ver claramente num
campo em gue tudo é equilibrio e cdlculo, através dos quais se sente
o sopro da respiracio do espirito especulativo. E depois, sé depois, que
a periurbacdo emotiva, que estd na raiz da inspiragio, pode surgir”
(84, p. 69).

E fécil identificar nos trechos mais inspirados de CG&S que eles
sucederam, -em vez de preceder, o arduo trabalho de pesquisas em bi-
bliotecas e arquivos, completado por observacies colhidas em muitas
viagens. Aos que procuram apresentar esta obra como simples conse-
quéncia da formagac unjversitaria do autor, podemos perguniar onde
estao os outros livros produzidos pelos que tiveram formacio idénti-
ca. A prépria Universidade de Columbia do tempo de Franz Boas ndo
produziu muitos autores da categoria de Gilberto Freyre. Como os Frey-
re, as Margaret Mead e as Ruth Benedict nao sio comuns.

O exemplo de CG&S ¢ dos que repelem as explicacdes unilateral-
mente exclusivistas, exigindo um approach abrangente. Sua histéria ¢
complexa e pede uma biografia antes psicoldgica do que linearmente
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cronoldgica. Neste ensaio, procurou-s¢ enquadrar a concepgdo, a gesta-
cio, a formulacido explicita, a redagio, a publicagdo e a projecdo nacio-
nal e internacional da obra na perspectiva sociodinamica proposta por
Abraham Moles em Sociodynamique de la culture (79} e La création
scientifigue (80).

1 TEMPO DE CONCEPCAO

“0Os semantemas nio coincidem com as palavras, mas com fungoes
mentais elementares amiude recobertas por palavras ou expressoes, mas
das quais o espirito as vezes ndo tem consciéncia muito clara embora
manipulando-as. Constituem o ‘mobiliario’ do cérebro do pesquisador
e portanto séo o produto de sua educagio, de sua cultura, de seus conhe-
cimentos, de seu aprendizado das situagbes, sdo a soma do que rece-
heu” ~— Abraham A. Moles (80, p. 60-61}.

v

1.1 INFLUENCIAS

Seja-nos permitido comegar parafraseando o préprio livro cuja
histéria vamos acompanhar neste ensaio. CG&S comega com esta pro-
posicio que o autor desenvolve e comprova ao longo do primeiro capi-
tulo: “Quando em 1532 se organizou econémica e civilmente a socieda-
de brasileira, ja foi depois de um século inteiro de contato dos portu-
gueses com os tropicos; de demonstrada na India ¢ na Africa sua apti-
dao para a vida tropical” (4-0, p. 4). (*)

Quando em fins de 1930, durante seu exilio em Lisboa, Gilberto
Freyre pensou pela primeira vez em escrever CG&S, ja foi depois de de-
monstrada sua aptidio para fazélo, através de antecedentes remotos
e imediatos. Na génese de qualquer obra — cientifica, literaria, musical
ou plastica — e possivel distinguir diversas etapas, classificadas por
Abraham Moles em dois tempos: o de concepgio (temps de conception)
e o de enformacio (temps d’emballage) (79, p. 82-87).

Um livio como CG&S — como o processo histérico, sociolégico
¢ antropolégico nele estudado — nao poderia ser fruto de uma impro-
visacdo. Que ninguém se engane com © {empo relativamente curto em
gue a obra foi escrita. Thomas Edward Lawrence confessou que escre-
vera The Seven Pillars of Wisdon em cerca de trés meses (74, p. 263)..
Mas quantos anos foram necessdrios para concebé-la e estrutura-la men-
talmente! “Tt is not always possible to travel backward through the blur
of years and remember the exact moment when a work of fiction was
conceived”. diz Irving Wallace em palavras que se aplicam a qualquer
obra e nao apenas as de ficgao (83, p. 9).

(*} Salvo indicagdo em contririo, as citagbes de CG&S baseiam-se na ul-
tima edicdo brasileira. °
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Nenhum autor, por mais genial, pode subitrair-se as influéncias,
como salientou André Gide em Pretextes (73, p. 7). Na formacio inte-
lectual de Gilberto Freyre, distinguiremos aqui as influéncias gerais
daquelas que atuaram diretamenie na concepcio de CG&S: a de Oli-
veira Lima e a de Franz Boas,

1.1.1 OLIVEIRA LIMA

Antes de se estabelecer definitivamente em Washington, Oliveira
Lima residiu cerca de cinco anos em Pernambuco.. Foi o que Barbosa
Lima Sobrinho chama de seu “interlitdio pernambucanc” (63, p. 121):
de 1916 a agosto de 1920. Nessa época ele ja formava, com Rio Branco
e Capistrano de Abreu, “a trindade mais bem preparada da historiogra-
fia brasileira”, como observa José Hondrio Rodrigues (83, p. 84).

Autor de obras fundamentais — como Pernambuco — seu desen-
volvimento histérico (1893), D, Jodo VI no Brasil {1908), O Reconkhe-
cimento do Império (1901), Formation historigue de la nationalité bre-
silienne (1911) e muitas outras — ainda colaborava em jornais do Rio
de Janeiro e do Recife, abordando assuntos literarios, artisticos, hist6-
ricos e politicos, envolvendo-se em debates de d4mbito internacional, na-
cional, estadual e até municipal. “Sua influéncia” — informa Barbosa
Lima Sobrinho — “era grande, como animador de movimentos litera-
rios” (63, p. 122).

Aluno de um colégio do Recife, Gilberto Freyre havia lido a obra
do grande pernambucano e acompanhava com entusiasmo sua atividade
jornalistica. Havia grande niimero de poetas e romancistas no Recife
da época, mas no jovem colegial j& se antecipava o desdém pelo beletris-
mo que marcaria toda sua vida de escritor. Seu mesire era o intelec-
tual mais voltado para a pesquisa ¢ para o ensaismo do que para a fic-
¢do e a poesia, embora ndo fosse, de modo algum, destituido de gosto
artistico e sensibilidade literaria.

Em. 1917, o jovem Gilberto Freyre nio se contém e vai visitar Oli-
veira Lima. A visita estd magnificamente recordada no prefacio das
Memdrias, livro péstumo do historiador: “Conheci Oliveira Lima em
1917, eu ainda menino de colégio no Recife, e ele ¢ Dona Flora morando
em Parnamirim, num sobrado que ja nic existe. Um sobrado velho e
tristonho no fundo de um sitio bem pernambucano, cheio de manguei-
ras e de jaqueiras”.

_ “Foi ai” — continua — “que fui um dia visitar o historiador de
Dom Jodo VI no Brasil. Quando a criada me pergunton quem ecu era,
fizzme de importante e disse: ‘Diga que é um estudante’. Mas era um
simples colegial tdo palido e sem importincia que nio sei como tive
tamanha coragem. Fiquei cinco minutlos & espera do grande homem.
Cinco minutos pensando em frases bonitas para lhes dizer. Foi quando
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ouviu-se um barulho na escada, como no poema de Carlos Drummond
de Andrade; e Oliveira Lima apareceu na sala, gordo ¢ imenso. Um gi-
gante. Mas me tratou como se cu fosse um estudante e nao um colegial.
Desde esse dia ficamos amigos. E ndo me lembro de mestre nenhum,
exceto Boas, que viesse a exercer influéncia tao poderosa sobre a minha
formacio, inclusive sobre os estudos em que me especializaria: os do
patriarcado rural e da miscigenagdo no Brasil” (12, p. 67).

Nao creio seja necessario acrescentar mais nada a um reconheci-
mento de influéncia tac sincero; essa influéncia poderia ser estatistica-
mente demonstrada, em termos de teoria da informacfo, se procurasse-
mos na obra de Oliveira Lima os semantemas que cCOMpuUsEram a ern-
sagem de CG&S. Abraham Moles fala da “possibilidade de uma medida,
em base eslatistica, da originalidade das Mensagens, portanto da ori-
ginalidade do Texto que resumira ulteriormente a Invengao se, no mi-
nimo, soubermos apreciar a fregiiéncia subjetiva dos elementos que vao
compor a Mensagem, isto &€, dos Semantemas, em uma cultura dada”
(80, p. 60). Tal demonstragdo, entretanto, estd fora dos objetivos des-
te ensaio.

) A diferenca entre a obra de Oliveira Lima e a de Gilberto Freyre
ndo invalida nossa tese, sendo pertinente distinguir, a propdsito, influ-
éncia de imitacdo ou pastiche. O fendémeno da influéncia é muito mais
complexo do que o da simples imitagdo. A influéncia do prépric Gil-
berto Freyre o comprova, na medida em que se exerce ou alcanga nio
apenas cientistas sociais, mas pesquisadores de variadissimas especiali-
zagoes e até médicos, arquitetos, pintores e compositores,

1.1.2 FRANZ BOAS

A influéncia do notavel antropédlogo esta assinalada no preficio
4 primeira edicio de CG&S com estas palavras significativas: “O pro-
fessor Franz Boas ¢ a figura de mestre de que me ficou até hoje maior
impressiao. Conheci-o nos meus primeiros dias em Columbia. Creio que
nenhum estudante russo, dos romanticos do sécule XIX, preocupou-se
mais intensamente pelos destinos da Russia do que eu pelos do Brasil
na fase em que conheci Boas. Era como se tudo dependesse dz mim e
dos de minha geragio; da nossa maneira de resolver questdes secula-
res” (4-0, p. 1vii). :

Com o autor de The Mind of Primitive Man, Gilberto Freyre apren-
deu "a considerar fundamental a diferenca entre raga e cultura” e “a
discriminar entre os efeitos de relagdes puramente genéticas e os de in-
fluéncias sociais, de beranga cultural e de meio” (40, p. 1vii-1viii).
Todo o plano de CG&S se baseia “neste critério de dilerenciagao funda-
mental entre raga e cultura” e de "diferenciacdo enire hereditariedade
de raga e hereditariedade de familia” (4-0, p. 1viii).
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Em 1940, Gilberto Freyre recordaria outra licio de Franz Boas,
esta de natureza mais filoséfica do que antropolégica, ou de antropo-
logia filoséfica: a de precaverse o pesquisador contra o logicismo ¢ o
cientificismo indiferentes aos aspectos irredutivelmente ndo logicos e
nao racionais da natureza humana. Licdo de humanismo cientifico que
impregnaria toda a obra do autor de CG&S (12, p. 66). Note-se que
apesar de ter sido um pesquisador “intransigentemente cientifico e for-
temente légico nos seus métodos”, Franz Beas completaria sua obra
antropolégica com a filosofia politica de Anthropology and Modern
Life, publicada em 1929,

Em comovido artigo publicado apés a morte de Boas, ocorrida
em 1942, Gilberto Frevre recordou que ¢ mesire, “sem a menor demago-
gia no gesto ou na voz, fleugmatico e as vezes algido, comunicava, en-
tretanto, aos seus alunos uma espécie .de sentido politico ou humanista
da antropologia — é claro que sentido politico ou humanista acima de
partidos; de ideologias e de doutrinas”. E acresceniou: “Foi o maior
dos mestres que encontrei na vida” (13).

1.2 ANTECEDENTES REMOTOS
1.2.1 DISCURSO DE ADEUS AO COLEGIO

Escreve Barbosa Lima Sobrinho que o aspecto mais simpatico
da fase pernambucana de Oliveira Lima “foi o da sua identificagiao com
0s meios estudantis. Os mogos o compreendiam, € o amavam, sentin-
do-se solidarios com as suas causas ¢ os seus jdeais. Era convocado
para presidir sessdes estudantis. Para falar em suas festas” (63, p.
123-124) .

Uma dessas festas foi a de formatura do Colégio Americano Gil-
reath, em novembro de 1917. Concluido o curso de humanidades, Gil-
berto Freyre é escolhido orador da turma que, por sugestio sua, con-
vida Oliveira Lima para paraninfo. Publicado no Didrio de Pernambuco
e em folheto impresso no préprio Colégio, o discurso foi reeditado em
1941, no livro Regido e Tradicdio .

Nao parece o trabalho de um adolescente de 17 anos. Ha nele
conceitos que revelam um amadurecimento prematuro. Condena o ex.
cesso de “palavras sutis e formulas livrescas” dos que, no Brasil, tor-
nam-se governadores, ministros e até presidentes da Republica — uma
Republica de bacharéis e doutores fabricados pelas academias de Di-
reito: “Essa nata de bacharéis fica a boiar na superficie da vida brasi-
leira como uma coisa estranha, artificial, indiferente as necessidades
da nacao” (12, p. 73).°

“Verdadeira praga de gafanhotos” — continua — “tém sido pa-
ra o Brasil essas centenas de bacharéis filosofantes e palreiros, arvora-
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dos em dirigentes” (12, p. 76). E mais adiante: “E tempo do Brasil
desapegar-se das férmulas vagas, procurando ver e observar os seus
problemas em vez de ater-se ao que estd escrito nos livros estrangei-
ros” (12, p. 77, grifos nossos).

Ele préprio daria o exemplo, recusando-se a fazer, como todo
brasileiro letrado, o curso de Direito e seguindo para os Estados Uni-
dos, onde obteria o grau de Bacharel em Artes na Universidade de
Baylor ¢ o de Mestre na Universidade de Columbia. Sua maior preo-
cupagido, enquanto estudante de graduacio e pds-graduacio, foi a de
compreender o Brasil ¢ compreender-se a si mesmo, como homem,
em geral, e brasileiro, em particular. Em carta dessa época, escrita 2
grande poeta e sua amiga Amy Lowell, ele fala da grande impressio
gue lhe causou a leitura das Confessions of a Young Man, de George
Moore, e do seu plano de publicar um livro que se intitularia I and
Others. Seria -— esclarece — um livro de “criticism of life and litera-
ture” (1).

A evolugdo desse projeto de mocidade .para CG&S nao deve cau-
sar estranheza. Como dizia o velho indio entrevistado pelo antropé-
logo Carlos Castaneda, “when a man starts to learn, he is never clear
about his objectives. His purpose is faulty; his intent is vague” (67,
p. 79). O que Gilberto Freyre logo percebeu foi a necessidade, para
melhor compreender-se, de compreender o Brasil. Assim, o livro an-
tes planejado como auto-andlise transformou-se em interpretacdo de
todo um povo. Um livro do qual podemos dizer, parafraseando Walt
Whitman: quem toca nestas paginas toca no Brasil,

1.2.2 DISSERTACAO DE MESTRADO

Dos antecedentes remotos de CG&S até agora examinados é evi-
dente que Gilberto Freyre nao havia ainda tomado consciéncia e se
constituiam naquilo que Abraham Moles chama de “miobilidrio do cére-
bro do pesquisador” (80, p. 60). Sao influéncias indiretas ou obli-
quas. Na dissertagdo de mestrado temos como que o primeiro esboco
de CG&S. Nao ainda com as proporgdes e a estrutura que esta obra
teria, mas apresentando nitidos sinais de antecipagio. Quase uma noita
prévig, embora nido intencional.

Sente-se, na verdade, lendo o original inglés da dissertagdo, a
presenga do futuro autor de CG&S, menos pelo assunto do que pela
empatia da abordagemn. Como Velasquez no quadro célebre, o autor
colocou-se como objeto de sua analise, como intérprete e interpretado;
pela multiplicidade de métodos e de perspectivas — a histérica, a socio-
logica, a antropoldgica, a psicoldgica, a econdmica, a juridica, etc. —
¢ pela utilizacio pioneira de uma documentagio até i época desconhe-
cida ou desprezada: documentagio textual, iconografica, musical e até
tridimensional .
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Apresentada 4 Faculdade de Ciéncia Politica da Universidade de
Columbia, em 1922, em cumprimento parcial dos requisitos para obten-
¢do do grau de “Master of Arts”, a dissertagio procura fixar a vida
brasileira dos anos de 1848 a 1864. Tais datas, entretanto, apenas pro-
curam atender exigéncias universitarias de especificidade tematica. Co-
mo sociélogo e antropélogo, o autor desde cedo compreendia que as
instituicdes sociais e de cultura nem sempre coincidem, em seu desen-
volvimento, com a rigidez cronoldgica da histéria politica. Note-se,-a .
propésito, que a expressdao Ciéncia Politica, no titulo de uma faculda-
de norte-americana da época, compreendia todas as ciéncias sociais:
inclusive a Economia e o Direito.

A iuentificagdo do autor com o assunto é logo revelada no pre-
ambulo, quando ele informa que seu objetivo € tentar “to make clear
to myself what the Brazil of the middle of the nineteenth century was
like” e confessa: “In a way, the preparation of it, was unconsciously
begun years ago when, as a child, I used to ask questions to my grand-
mother about the ‘good old days’.” (2) .

é
é

Reconhecendo as dificuldades decorrenies dessa identificacio, ele
informa também que procurou neutralizar seus possiveis preconceitos
— com a larga ulilizagao de documentos consultados na biblioteca par-
ticular de Oliveira Lima: periddicos, litogravuras, manuscritos, livros de
viagens e diarios pessoais,

Em sua maior parte, as teses e dissertacdes como que jazem, es-
quecidas, nas bibliotecas universitarias. Somente a partir de 1938 é que
elas vém tendo maior divulgagdo, através do periddico Disseriations
Abstracts International, publicado pela Xerox University Microfilms. A
de Gilberto Freyre, entretanto, foi imediatamente acolhida pela Hispanic
American Historical Review, na gual apareceu ainda no ano de 1922
(2-A). E nessa importante publicacio que surge pela primeira vez, como
epigrafe, a observacao dos irmios Goncourt citada no prefacio da pri-
meira edicao de CG&S: “L’histoire intime: ¢'est roman vrai que la pos-
terité appelera peut-étre histoire humaine” (2-A, p. 597).

Explica-se o interesse dos meios universitdrios dos Estados Uni-
dos pela dissertacio do graduado brasileiro. Ela fugia aos padrées con-
vencionais dos trabalhos académicos pela expressio literaria, pela segu-
ranga das observacdes ¢ last but not least — pela documentacao in-
dicada, na qual se destacam, além de manuscritos ¢ depovimentos pes-
soais, periddicos e gravuras, uma bibliografia plurilingiie. O desconhe-
cimento de linguas estrangeiras, sobretudo neolatinas, ¢ muito comum
entre mestres e doutores norfe-americanos. E na bibliografia de “Social
life in Brazil in the middle of the nineteenth century” ha livros em por-
tugués, francés e italiano: e ndo apenas em inglés. '

Na -aparente dispersao de observacdes sobre a vida social do Bra-
sil na época estudada, nota-se um fio de Ariadne: a preocupacio em
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mostrar a histdéria intima do brasileiro — senhores e escravos — do nas-
cimento até a morte. Esse fio de Ariadne reaparece no ensaio escrito
para o Livro do Nordeste, como veremos a seguir.

1.2.3 LIVRO DO NORDESTE

Concluido o curso de mestrado em Columbia, segue Gilberto Frey-
re para a Europa, a fim de continuar, devidamente orientado pelo pro-
fessor Franz Boas, seus estudos de antropologia. Visita a Franca, a Ale-
manha, a Bélgica e a Inglaterra, demorando-se em Oxford. Viaja de-
pois pela Espanha e conhece Portugal, onde convive com Jodo Lucio de
Azevedo, o Conde de Sabugosa, Fidelino de Figueiredo, Joaquim de Car-
valho ¢ Silva Gaio. A convite de Monteiro Lobato — que ja vinha trans-
crevendo artigos seus publicados pelo Didrio de Pernambuco — torna-se
colaborador da Revista do Brasil. Regressa ao Recife em fins de 1923,
guando tornou-se o lider de todo um movimento de idéias contrarias ao
modernismo futurista de 1922, mas fidis as modernas correntes euro-
péias e norte-americanas. '

Em 1925 a diregdo do Didrio de Pernambuco encarrega-o de or-
ganizar um livro comemorativo do primeiro centenrio do jornal, trans-
corrido em 7 de novembro daquele ano. E para este livro. que escreve,
alérn da introducio e de varios sueltos, os ensaios “Vida social no Nor-
deste, aspectos de um século de transigio”, “A pintura no Nordeste” e
“A cultura da canna no Nordeste, aspectos do seu desenvolvimento his-
torico” (3).

O primeiro dos referidos ensaios — reproduzido em Regido ¢
Tradigdo com o titulo de “Aspectos de um século de transicdo no Nor-
deste do Brasil” (12, p. 107-194) — €& uma espécie de trabalho interme-
diario entre a dissertacio de mestrado e CG&S. O periodo estudado
antes ~— 1848-1864 — cabe inteirc no século comemorado pelo jornal:
1825-1925. A rveferéncia ao Nordeste, no titulo do ensaio, parece li-
mitar o estudo a determinado espago regional; nio nos enganemos,
porém, com a aparéncia, pois 0 que variou regiocnalmente na forma-
cdo brasileira foi apenas a substancia — aguear, café, mineragio o
pecudria -— do mesmo processo histérico-social: o regime de econo-
mia patriarcal e escravocrata. E neste sentido que o ensaio “Vi-
da social no Nordeste” pode ser considerado como um aniecedente de
CGE&S .

Foi José Lins do Rego quem primeiro salientcu esta circunstii-
cia, ao escrever daquele ensaio: “O homem que escreveria depois o
Casa-Grande & Senzala j4 era ele. Todo o poder de interpretar, toda a
forga de dizer, toda a originalidade de pensar, de conduzir os assuntos,
ja estavam com ele. O seu estudo sobre o século de vida social ne
Nordeste tinha o estofo do sociélogo que dez anos depois ergueria o
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grande monumento de nossa vida” (32, p. 17). Acrescentem-se aoc pe-
riodo 1825-1923, além dos trés séculos anteriores e da documentagio
correspondente, os novos estudos do autor e ter-se-d, quase como con-
seqiiéncia légica, a obra CG&S. -

A elaboracio deste ensaio 56 faz confirmar as modernas expli-
cacdes do fenémeno da criatividade: um fenémeno mais légico e racio-
nal do que pensam os “inspiracionistas”. Sugere Waldemar Valente
que CG&S nascen de um acaso: o exilio de Gilberto Freyre apds a
vitéria da Revolucdo de 1930 (60, p. 514). Ha gue distinguir, como o
faz René¢ Taton, o “acaso psicolégico” do “acaso exterior” (83, p. 74).
No casc. houve acaso exterior — acontecimento politico — mas, de
modo nenhum, acaso psicolégico, pois no espirito de Gilberto Freyre
ja vinham se acumulando, como vimos, intuicdées, observagoes e lei-
turas que o levariam & decisao de escrever CG&S.

2 FORMULACAO EXPLICITA

“Em outubro de 1930 ocorreu-me a aventura do exilio. Levou-
me primeiro & Bahia; depois a Portugal, com escala pela Africa. O
tipo de viagem ideal para os estudos e as preocupagoes que este ensaio
reflete” — Gilberto Freyre (4-0, p. 1v).

2.1 PESQUISAS

Mudando um pouco o esquema de Abraham Moles, incluimos as
pesquisas ¢ as viagens — que 530 0s antecedentes imediatos de CG&S
— 1o “tempo de documentagio e de informacgdo”. Para Moles, "le
temps de documentation et d’information générale participe pour le tiers
ou la moitié du temps de gestation, soit que l'idée jallisse d'un travail
d’information dans un travail donné, soit que l'individu possede une
quelconque idée a priori, mais la censure systématiquement, jusqu’a
s'étre assuré par le processus documentaire qu'elle est réellement origi-
nale” (79, p. 83).

Para noés, essc tempo de documentacdo e de informagao propor-
cionado pelo estudo e pela observagio se insere mais coerentemente,
pelo menos no caso da obra aqui estudada, como formulagéo explicita.
Ultrapassada, portanto, a fase ou o “tempo de gestagio” que nao conse-
ouimas distinguir muito bem do “tempo de concepgao”.

Em que, medida podem ser as bibliotecas, os arquivos, os museus
e outros orgios de documentagio considerados como antecedentes ime-
diatos na elaboracdo de uma obra? Na medida em que, como assinala
Jacques Brill, “pour la naissance de la pensée créatrice la plus simple,
de considérables connaissances sont nécessaires dont le réle est non
sculement celui d'informations élémentaires destinées a ce combiner
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mais encore celui de structures cohérentes propres a accueillir, & re-
connoitre, 4 critiquer, consciemment ou non, I'idée nouvelle” (65, p. 31 ).
Aqui também seria oportuno recordar a observacdo de Erwin Panofsky,
citado por José Guilherme Merquior, para quem o texto € “um monu-
mento que requer obrigatoriamente, para sua correta inteligéncia e ava-
liacdo, o auxilio de docwmentos que sao os dados histérico-culturais
circunvizinhes” (77, p. 214).

Acusado por um critico de “citar demais”, Gilberto Freyre res-
pondeu muito bem que prefere essa acusagio do que “resvalar no
pecado contrario e talvez mais grave: o de citar de menos” (4-C, p.
64 ou 11). A acusacdo de “citar demais” parte sempre daqueles que
pouco ou nada leram, preferindo abordar um assunto com irrespon-
savel desprezo pelos que o antecederam na mesma trilha. Como en-
sina Henri Marrou, “quando se comega um trabalho histérico, tem
de se ler o que ja foi escrito sobre o mesmo assunto, sobre questdes
préximas e de maneira geral sobre esse dominio. Em primeiro lugar,
para evitar um trabalho .inatil (quantos amadores, por ignorancia,
imaginam descobrir a América) a seguir e sobretudo para orientar a
heuristica, para aprender dos nossos predecessores o género de fon-
tes onde temos a sorte de encontrar qualquer coisa. Utilizacdo que
requer tato, porque, se se deixar influenciar demais pela tradicdo es-
tabelecida, o novico corre o risco de ver o passado através das lunetas
de outrem, de perder o sentido da quest?o original e fecunda que po-
deria ter posto” (76, p. 67-68).

Gilberto Freyre soube livrar-se desse risco, tanto que foi acusa-
do por outro critico de citar pouco os grandes mestres da nossa histé-
ria. “Essa falta aparente de devogio de um principiante por mes-

tres tao ilustres explica-se, em parte” — respondeu ele — “pelo fato
de ter sido uma das suas preocupagdes o contato direto com as fon-
tes — tdo citadas através destas paginas: manuscritos de arquivos de

familia e de igrejas, cartas jesuiticas, testamentos, sesmarias, didrios,
livros de viajantes estrangeivros, provisdes régias, correspondéncia dos
governadores coloniais com a Corte, periodicos, pastorais, teses de
doutoramento, relatérios de médicos, atas de Camaras, etc. Sobre
este material ¢ sobre pesquisas de campo é que verdadeiramente se
baseia este ensaio; € ndo sobre os livros de historiadores consagrados
e o seu uso ¢ interpretagio daquelas fontes” (4-0, p. xlvi).

Pode-se imaginar como foi ao mesmo tempo agradavel e penosa
a consulta de toda essa documentagao agradavel pelo que trouxe de in-
formacio, confirmacio ou infirmagiio para observagdes, idéias e intuicdes
do auior; penosa pela falta de conservacgio, de organizacio e até de inte-
resse pelos pesquisadores, tdo comuns na maior parte dos arquivos,
bibliotecas e museus brasileiros da época. Neste particular é que a
criagdo intelectual se revela menos como um estado de graga ou uma
inspiragdo do que, literalmente, como aquela “transpiracio” a que
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se referia o inventor célebre. Abraham Moles destaca, ao longo de to-
do o seu livro sobre sociodinamica da cultura, a importancia das bi-
bliotecas, dos arquivos, dos museus, das grandes instituigdes em que
se conserva “a memoéria do mundo” (79, p. 39, 46, 73, 99, 100, 208,
294 et passim). Na elaboragio de CG&S, alguns desses drgaos de do-
cumentacdo devem ser destacados.

O destaque maior ¢ake & preciosa colegdo particular de Oliveira
Lima, que ja aparece mencionada na dissertacio de mestrado como
“probably the most select of its kind in America or Europe” e da
qual -teve Gilberto Freyre “the honor of having been the first investi-
gator to use it” (2-A, p. 397). Ele mesmo recordaria mais tarde que
a idéia de escrever CG&S, embora sé corporificada em Lisboa, no ano
de 1931, nascera realmente em Washington e quando teve a sua dispo-
?mao 05 manuscruos e obras raras da B]‘as:llana de Oliveira Lima

14, p. 126).

Igua]mente importante para a formulagao explicita da CG&S foi
a- permanéncia de Gilberto Freyre na Universidade de Stanford, como
professor visitante: “Impossivel, como autor de Casa-Grande & Sen-
zala, esquecer-me dos dias que entdo passei a sombra da acoclhedora
Stanford: foram dias decisivos para o planejamento do livro projeta-
~do” (14, 'p. 130}. Porque naquela universidade estava, além da Bra-
siltana reunida pelo seu antigo reitor John Casper Branner — autor
de tantas e tio notaveis contribuicdes & geologia do Brasil — uma
colecdo completa de documentos parlamentares 1ng1eses sobre trafi-
co de escravos e sobie a escravidao no Brasil.

A Biblioteca do Congresso dos Estados Unidos, a Biblioteca Na-
cional e o Museu Etnolégico de Lisboa, a Biblioteca Nacional do Rio
de Janeiro, o Instituto Histdérico e Geografico Brasileiro, o Instituto
Arqueoldgico Pernambucano, o Museu Nina Rodrigues da Bahia e a
Biblioteca Publica do Estado de Pernambuco sdo também mencionados
no prefacio a primeira edigio de CG&S, juntamente com inimeros ar-
quivos religiosos e familiares.

2.2 VIAGENS

Gilberto Freyre sempre foi, como Unamuno — o Unamuno das
Andanzas v Visiones Espariolas — um grande viajante. Por isso nunca
aceitou convites para [ixar-se nesta ou naquela universidade, preferindo
sempre a condigdo de professor visitante. “Cigano de beca” foi como
ele mesmo uma vez se auto-retratou.

Mas o que o 1mpcle a viajar ¢ menos o diletantismo de um globe-
trotter do que aquele “sentimiento de la naturaleza” exaltado por Una-
muno {86, p. 27 31). Aquele desejo de sentir que Fernando Pessoa con-
siderava como “a melhor maneira de viajar™: “Sentir tudo de todas as
maneiras. / Sentir tudo excessivamente”
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Sendo o oposto do intelectual dé gabinete, ele teria de sentir o
chamado apelo das viagens, que confirmam ou retificam o conheci-
mento transmitido pelas leituras. Por isso suas viagens por terras bra-
sileiras e estrangeiras sempre se caracterizaram pela variedade de con-
tatos: familias tradicionalmente aristocraticas e gente do povo; institu-
tos histéricos ¢ clubes de carnaval: conventos catélicos e cultos afro-
brasileiros.

Suas primeiras impressdes da Bahia estao fixadas num poema de
1926 que Manuel Bandeira considerava “um dos mais saborosos do ciclo
das cidades brasileiras™ (22, p. 81). Nés o incluiriamos, sermn nenhum
exagero, entre os textos mais significativos para o conhecimento da Ci-
dade do Salvador, assim como a “Evocacio. do Recife”, de Manuel Ban-
deira, se insere entre o que de mais profundo se escreveu para a com-
preensdo da capital pernambucana. Também nio exageramos ao su-
gerir que em “Bahia de Todos os Santos e de Quase Todos os Pecados”
ja podemos identificar o futuro autor de CG&S: principalmente o das
paginas mais dramaticamente expressionistas deste livro, tanto quan-
to das mais liricamente sensuais.

Veja-se, por exemplo, como o adjetivo mole que o autor procura
caracterizar, no poema, a atmosfera da Bahia aparece nesta pagina de
CG&S: “A precoce voluptuosidade, a fome de mulher que aos treze
ou guatorze anos faz de todo brasileiro um don-juan naoc vem do con-
tigio ou do sangue da ‘raga inferior’ mas do sistema econdmico e so-
cial da nossa formagio; e um pouco, talvez, do clima; do ar mole, gros-
s0, morno, que cedo nos parece predispor aos chamegos do amor e ao
mesmo tempo nos afastar de todo esforgo persistente” (4-0, p. 320).
Ou como outra pdgina de CG&S lembra a enumeracio de elementos ao
mesmo tempo sensuais e herdicos que ele exalta na Bahia: “Ociosa,
mas alagada de preocupagées sexuais, a vida do senhor de engenho tor-
nou-se uma vida de rede. Rede parada, com o senhor descansando,
dormindo, cochilando. Rede andando, com o senhor em viagem ou a
passeio debaixo de tapetes ou cortinas. Rede rangendo, com o senhor
copulando dentro dela. Da rede ndo precisava afastar-se o escravo-
crata para dar suas ordens aos negros, mandar escrever suas cartas
pelo caixeiro ou pelo capeldo; jogar gamao com algum parente ou com-
padre. De rede viajavam quase todos — sem &nimo para montar a ca-
valo: deixando-se tirar de dentro de casa como geléia por uma colher.
Depois do almogo, ou do jantar, era na rede que eles faziam longamente
o quilo — palitando os dentes, fumando charuto, cuspindo no chée, ar-
rotando alto, peidando, deixando-se abanar, agradar e catar piolho pe-
las mulequinhas, cogando os pés ou a genitdlia; uns cogando-se por
vicio; outros por doenca venérea ou da pele.” E logo a seguir vem o
contraste do sensual com o herdico: “E verdade que esses homens mo-
les, de mios de muther; amigos exagerados da rede; voluptuosos do
6cio; aristocratas. com vergonha de ter pernas e pés para andar e pisar
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o chio como qualquer escravo ou plebeu — souberam ser duros e va-
lentes cm mormentos de perigo. Scuberam empunhar espadas e repelir
estrangeiros afoitos; defender-se de bugres; expulsar da colénia capi-
tics-generais de Sua Majestade” (4-0, p. 429).

O conhecimento pessoal da Africa era fundamental para o futuro
autor de um livro que consagraria grande parte do seu texto a influ-
éncia do escravo negro no Prasil; 130 grande que o capitulo sobre este
importante aspecto da fermacao brasileira teve de ser desdobrado em
dois.

Num artigo de 1941, refere-se Gilberto Freyre, com alguns por-
menores, ao seu primeiro contato com o continente africano: “Em
1930, a aventura de um exilio menos politico do que pessoal, levou-me
a Africa francesa. E como os estudos de histdria da sociedade brasilei-
ra ja haviam me convencido da impertancia para o brasileiro preocu-
pado com tais estudos e com os problemas sociais do seu pais, de conhe-
cer a Africa, dei gracas a Dcus quando o cargueiro francés fundeou,
num fim de tarde. nas dguas de Dakar, entre alvarengas cheias de pre-
tos altos e angulosos, alguns vestidos de branco a moda maometana.
Quase umas [iguras de outro mundo” {11-A).

Em CG4&S ele ja havia salientado a elevada estatura dos sudane-
ses com tracos ainda mais expressionistas: "0 sudanés ¢ um dos povos
mais altos do mundo. No Senegal véem-se negros (ao altos que parecem
estar andando de perna de pau; tao compridos dentro de seus camisdes
de menino dormir que de longe parecem almas do outro mundo. Magri-
celas, dentucos, angulosos, hieraticos. Mais para o sul da Africa é que
se encontra gente baixa e redonda. Mulheres culatronas. Redondezas
afrodisiacas de carpo. Hotentotes e hoximanes verdadeiramente gro-
tescos com as suas nadegas salientes (esteatopigia)” (40, p. 314).

Vé-se que a passagem pelo Senegal como que escancarou aos olhos
indagadores do futuro autor de CG&S o gue ele antes apehas entre-
vira através da leitura de livros e revistas especializadas em estudos
africanos. Ali encontraria, “quase escandalosamente expostas” — co-
mo escreven no artigo citado — aquelas “raizes do Brasil” que Sérgio
Buargque de Holanda analisaria depois dele. Alids, com muita proprie-
dade o critico José Guilherme Merquior classificou as obras de Gil-
berto Frevre e Sérgio Buarque de Holanda como “radiografias antro-
polégicas™ (78, p. 229).

Em Lishoa, no inverno de 1930-1931 e ‘quase sem dinheiro al-
gum”. Gilberto Freyre viveu “a mais miserdvel das vidas que ja vive-
ra” (14, p. 127, A Bibiioteca Nacional ¢ o Museu Etnolégico Toram,
para ele, lugares de estudo e, ao mesmo tempo, de refugio contra o frio.
Como na Bahia, ndo limitou-se 3s instituigdes de pesquisas, procuran-
do familiarizar-se “com sabores noves de vinho-do-porto, de bacalhau,
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de doces de freiras” (4-0, p. 1v). Sempre a mesma variedade de con-
tatos e de experiéncias; a mesma preocupagao de harmonizar o erudi-
to e o folclérico, o aristocratico e o popular. Convivendo com Jodo
Lucio de Azevedo e com Fidelino de Figueiredo, mas confraternizando
também "com gente da mais pobre de Lisboa ¢ dela aprendendo, alias,
licdes de lusitanidade que jamais teria aprendido, freqientando ape-
nas meios aristocriticos e burgueses” (14, p. 128). Como janyais teria
escrito — acrescente-se ao depoimento do autor — um livro no qual
essa variedade e essa harmonizacdo de contrastes sfdo tio evidentes.

Essé conhecimento in loco e de visu das raizes luso-africanas da
formagao brasileira seria depois completado pelo contato com o cha-
mado deep South dos Estados Unidos. Contato importantissimo para
quem ja sabia o gue o professor Samy Friedman observaria recente-
mente, prefaciando obra coletiva sobre as ciéncias sociais: “any social
science is in principle a comparative science” (71, p. xliv). Recordan-
do essa viagem de trem pelos estados de Luisiana, Alabama, Mississipi,
North ¢ South Carolina e Virginia, Gilberto Frevre escreveu: “Regiio’
onde o regime patriarcal de economia criou quase o mesmo tipo de aris-
tocracia e de casa-grande, quase o mesmo tipo de escravo e de senzala
que.no norte do Brasil e em certos trechos do sul; 0 mesmo gosto pelo
sofa, pela cadeira de balanco, pela boa cozinha, pela mulher, pelo ca-
valo, pelo jogo; que sofreu, e guarda as cicatrizes, quando nao as Feri-
das abertas, ainda sangrando, do mesmo regime devastador de explora-
cao agraria (...). A todo estudioso da formacgio patriarcal ¢ da econo-
mia escravocrata do Brasil impde-se o conhecimento do chamade “deep
South”. As mesmas influéncias de técnica de producdo e de trabalho
— a monocultura e a escravidio — uniram-se naquela parte inglesa da
América como nas Antilhas e em Jamaica, para produzir resultades so-
ciais semelhantes aos que se verificam enire nds. As vezes tio seme-
lhantes que s6é varia o acessorio: as diferencas de lingua, de raga e de
forma de religido” (40, p. lvi-lvii).

.

Com essa temporada nos Estados Unidos ¢ mais uma viagem
a Europa, para novas pesquisas nos muscus antropolégicos da Ale-
manha, estava praticamente concluido o tempo de formulacio de
CG4&S: aquele periodo que Abraham Moles define como “la premiére
matérialisation de l'idée ou de 1'oeuvre et a partir duquel travaille
I'individu. L’idée posséde 4 ce moment une existence réelle, au moins
pour celui qui la fait, méme si elle reste encore virtuelle pour la So-
ciété” (79, p. 85).

3 TEMPO DE ENFORMACAO :

“Cette notion d'emballage ou de mise en forme apparait -extré-
mement importante, dans tous les domaines de la création par signes:
textes parlés ou écrits, mathématiques, emploi de sysiemes symboli-
ques quelconqgues, rédaction. Qu'il §'agisse d'un brevet d'invention, d'un

Ci. & Trép., Recife, 2(2):169-211, jul./dez. 1974 183



Casa-Grande & Senzala: Biografia de um livro

article dans une revue scientifique ou d'une conférence, il v a un délai
d’emballage, consacré a la réduction de I'idée en mots obséissant aux lois
de la logique, de la syntaxe et de la grammaire, sa préparation en manus-
crit, sa normalisation en signes, par la dactvlographie par exemple” —
Abraham Moles (79, p. 85).

3.1 REDACAO

A redagido de CG&S foi iniciada no Rio de Janeiro, em 1931, e
concluida no Recife, em 1933. O preficio a primeira edicio estd da-
tado de Lisboa, mas o que se corporificou em Portugal foi apenas o
projeto da obra, segundo esclarecimento mais recente do autor: “Da
Europa, em vapor alemio, regressel ao Brasil: ao Rio de Janeiro. Ai
foi decisivo o estimulo que recebi do meu amigo Rodrigo Melo Franco
de Andrade a favor do projeto de livro que eu trazia do estrangeiro”.
(14, p. 131). Utilizando wma vez mais a terminologia de Abraham Mo-
les. podemos dizer que em Lisboa a obra foi explicitamente formulada;
e que no Rio de Janeiro ¢ no Recife ela seria concretizada em texto,
no que Moles chama “temps d'cmballage”: expressao que traduzimos
como “tempo de enformacao”.

Parcce licito supor que as precarias condicdes financeiras do
autor tenham contribuido para que uma obra da natureza e das pro-
porgdes de CG&S fosse escrita em periodo tdo reduzido: menos de dois
anos. Durante esse perfodo o autor viveu, no Rio de Janeiro e no Re-
cife, com os quinhentos mil réis mensais irregularmente pagos pelo
editor, de acordo com um contrato redigido por Rodrigo Melo Franco
de Andrade (14, p. 131). Como assinala Moles, “dans la société actuelle,
le probléeme de l'individu inconnu n’est pas résolu et celuici doit sou-
vent insister pour que les points d'aiguillage du systéme de consomma-
tion culturelle condescendent & prendre la peine de consommer le pro-
duit qu’il leur propose a un tarif modeste” (79, p. 86-87). De qualquer
modo, hd que louvar no editor -— que era o pocta Augusto Frederico
Schmidt — o interesse pelo autor novo e a previsdo do sucesso da obra.

Gilberto Freyre sempre escreveu a mio, ndoc sendo, portanto,
daqueles autores que pensam melhor “sobre a maquina de escrever”.
Seus rascunhos sado por vezes complicados, exigindo datilégrafos pa-
cientes e cultos. CG&S, por exemplo, teve de ser parcialmente datilo-
grafada pelo escritor Luis Jardim, que na época ainda residia no Rezife
(14, p. 134-135). E os originais da obra nio devem ter sido muito
limpos, a julgar pelos de outros trabalhos do autor que temos visto.
Ele pertence ao nimero dos chamados “escritores torturados”, que sdo
o terror das tipografias, peis corrigem os originais em tantas provas
tipograficas quantas se lhes apresentem, sempre insatisfeitos com a
enformacgdo ‘da obra. :

. Tal insatisfagdo ocorre mais entre escritores de ficcdo, como
Tolstoi ou Flaubert, por exemplo, que refaziam -seus originais de cin-
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co a seis vezes. Mas ndo se estranhe que ela também ocorra num livro
como CG&S, pois Gilberto Freyre se considera antes de tudo um escri-
tor: “O socidlogo, o antrepdlogo, o historiador, o cientista social, o pos-
sivel pensador sdo em mim ancilares do escritor. Se bom ou mau escri-
tor é outro assunto” (14, p. 165).

3.2 PUBLICAGCAQ E PRIMEIRAS REPERCUSSOES

O primeiro artigo foi publicado antes de CG&S, anunciando-a com
estas palavras significativas: “A obra que Capistrano nao quis concluir
é csta que Gilberto Freyre vai comegar”. A afirmagao ¢ de Jos¢ Lins do
Rego, que lera os originais e quis ser o Sio J830 Batista de CG&S. Seu
artigo saiu no Boletim de Ariel de novembro de 1933 (51) ¢, no més se-
guinte, o editor entregava a obra a critica (“diffusion restreinte oans la
société intellectuelle”, como diria Moles) e ao publico, em geral (“in-
sertions dans les masses”). Comecava, assim, em dezembro daquele
ano, a “socializacdo” de CG&S, etapa final do “temps d’emballage”

A primeira reagio do micromeio cultural foi francamente favo-
ravel . Falande em “erudicio e espirito critico, equilibrio e discernimeén:
to”, o escritor Jodo Fernando {Yan) de Almeida Prado — que publi-
caria depois extenso panorama historico da ‘sociedade brasileira "—
confessou nio saber o que mais admirar em CG&S: “se a sagacidade
do autor movendo-se em assuntos inleiramente novos entre nods ou a
sua capacidade de reunir a prodigiosa documentacio que apresenta’
(48). ‘

i

Alguns dias depois ¢ o temido panfletdario Agripino Grieco quem
dedica ao estreante dois de seus folhetins semanais de critica literaria,
reunidos posieriormente no livro Gente Nova do Brasil (36). A obra
foi minuciosamente analisada por Grieco, que comega salientando o
gosto e a lucidez reveladoz por Gilberto Freyre em seus artigos. de jor-
nal. Concordando muitas vezes com o jovem autor e discordando aqui
e ali, eis 0 que, em sintese, escreveu Agripino Grieco de CG&S: “Em su-
ma: o afluxo de temas pode, uma vez ou outra, conduzir o autor a certa
desconexio ou confusdo de perspectivas, mas o caso .é que o homem de’
letras, o artista, estd sempre vigilante no decorrer da obra. Mesmo
guando seja meio Oliveira Lima pela soma compacta de documentos, ¢
um Oliveira Lima descarnado e &gil que se esgueira lepidamente por
entre citagbes e transcrigbes e ndo da nunca a sensacio do"carreto his-
térico. Enriquecido pelos textos, ainda mais se enriqueceu ele’ corrén-
do a roga, ouvindo os ex-escravos, demorando-se nas igrejas, olhando as:
veneraveis ruinas. E esse carater de turismo intelectual, essa moébilida-.
de de impressdes diretamente recothidas, é que lhe faz do livro sutilissi-
ma obra de arte ¢ o salva de ser catalogado na rubrica dos ‘relatérios’
(...). Esta aqui uma espécie de histéria do Brasil, contada inteligen-’
temente, -4 moderna, com grande amenidade. Interpretacdo por. ve-
zes demasiado materialista, com um pouco de rudeza e sequidao ciéo-

Ci. & Trop., Recife, 2(2):169-211, jul./dez. 1974 185



Casa-Grande & Senzala: biografia de um fivro

tificas, nio exclui, de modo algum, certos trechos de irresistivel efu-
sao poética. Talvez falte ao autor um nucleo, um centro, ¢ ha muita
coisa lateral no livro. Talvez lhe falte uma ‘convicgdo’. Mas, com to-
dos os defeitos, serd necessario repetir que se trata de uma obra nota-
bilissima?” (36, p. 246 e 255).

Luire grande critico da d¢poca foi Joao Ribeiro. Acatado tanto
pelas velhas como pclas novas geragdes, o ja consagrado historiador
¢ lingiiista, entdao no fim de sua tdo longa quanto gloriosa existéncia
(morreria alguns meses depois, em 13 de abrit do mesmo ano de 1934),
Jodo Ribeiro saudou Gilberto Freyre como “um pernambucano da esia-
tura de Joaquim Nabuco” (54, p. 274). E depois de definir os sociélo-
gos como "poetas da erudigdo” que sabem cengendrar suas hipéteses
remy’ suprema arte”, assim sc referiu a CG&S: “0O livro de Gilberto
Freyre perience a essa poderosa poesia ¢ profunda metafisica que nos
deleita e nos levanta acima da vulgaridade dos fatos. E uma metapo-
liica que sé os talentos de escol podem sentir com a intensidade e a
verossimilkanga que nos antolba o mundo” (54, p. 275). E notavel
que J4 em 1934 um critico brasileiro saltentasse na obra de Gilberto
Freyre o que s9 muito recentemcnte alguns socidlogos franceses vie-
ram a reconhecer: seu sentido metapolitico.

“Estudando o Brasil, sob os seus aspectos sociais” — continua
Joao Ribeiro — "ele pouco ou nenhuma atengio prestz aos politicos
de quem quasc nunca se serve e de quem nada quer aprender, ¢ ac mes-
mo tempo exaure todos os nossos pensadores, antropologistas e etndlo-
gos, recolhe com o mais enternecedor carinho os ditos, as observacoes
dos estrangeiros, viajantes que aqui estiveram ou por aqui passaram
lenta ou rapidamente e que sfo os mesires e responsaveis de sua socio-
{ogia. Fora, ja se vé, dos conhecimentos diretos e pessoais de brasilei-
ro bem educado, de grande agudeza de obscrvacio. E nio sabemos se
houve outro brasileiro que com tanta acuidade nos observasse”
{ibidem). :

Referindo-se uma vez mais a Joaquim Nabuco, Joao Ribeiro tra-
¢a um paralelo entre ele e Gilberto Frevre: “Antes de sua morte, Joa-
quim Nabuco recolhia tudo quanto os estrangeires escreveram do Bra-
sil ¢, pessoalmente, muita vez o acompanhei buquinando nas livrarias
velhas de Londres, atras do Sirand, as pepitas de ouro que com entra-
nhado interesse apanbava na tonelagem de minério intdtil. Se Nabuco
fizesse a critica de todo esse acervo, teria escrito um volume da Casa
gronde, exceto a contribuigdo americana que entio the escapara em
Londres. Gilberto Freyre foi um precursor do livro pdstumo que tal-
vez ndo escreveria Nabuco” (ibidem).

“Nabuco, porém” - continuamos transcrevendo Joio Ribeiro —
“sem embargo do seu catolicismo, um pouco forcado e incredivel, era
um Renaniano e pelo menos exerceria com essa obra péstuma a fasci-
nagdo do seu estilo. Nesse ponto, Gilberto Freyre é mais negligente ¢ li-
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bertario. Os fatos para o nosso autor estdo acima de todas as galas ex-
teriores. Nao que ele escreva mal, pelo contrdrio, escreve bem, muito
bermn mesmo, com acentuada elegancia” (ibidem).

Al tocava o notavel ensaista na distincao entre duas vertentes es-
tilisticas, que podem ser exemplificadas, na literatura francesa, por um
Renan ¢ um Proust. O estilo de Nabuco é, como seu ceticismo, rena-
niano; o de Gilberto Freyre, como seu sensualismo, proustiano.

O unico reparo de JGao Ribeiro, seu tnico “mas” é o de ser Gil-
berto Freyre “desses escritores que ndo sabem acabar”; e CG&S, “con-
quanto grande (mais de quinhentas paginas), nao conclui” (54, p. 276).
Mesmo assim, reconhece ele que o inacabamento decorre da propria
natureza da obra e escreve: “E um livro de nunca acabar como certos
contos folcléricos sem fim. Poderia escrever outro e outros volumies,
sem esgotar o mesmo tema” (ibidem). No que se aproximava, em in-
tuitiva antecipacfio, do moderno conceito dé “obra aberia” enunciado,
em nossos dias, por Umberto Eco (68).

Acreditamos que tao lucidas observagoes justificam a longa ci-
tacdo de Jodo Ribeiro, cujo pensamento caracteriza-se por uma impres-
sionanie atualidade. Seja-nos permitido reproduzir os ultimos para-
grafos desse esquecido artigo do autor de Cartas Devolvidas, hoje reco-
lhido a um dos volumes das obras completas que Mucio Ledo organi-
zou para a Academia Brasileira ‘de Letras: “Agripino Grieco escreven-
do sobre Casa grande esgotou um folhetim e promete continuagio.
Ndgs outros ndo iremos adiante desse breve registro, mas folgamos di-
zer que esse livro estara sempre diante dos olhos para ler e reler de
tempos a tempos, Contém coisas que s$6 uma segunda ou terceira lei-
tura pode acaso descobrir. Acresce que é um livro brasileiro de grande
sentimento nacional que honra as nossas letras e a nossa cultura. Com
ele, merece Gilberto Freyre um alto lugar entre os nossos homens de
letras” (54, p. 277).

Em fevereiro de 1934 era o grande antropélogo e educador Ro-
guette-Pinto quem manifestava seu entusiasmo por CG&S. Em artigo
no-Boletim de Ariel, o também entao j4 consagrado autor de Rondénia
e Seixos Rolados escreveu de Gilberto Freyre: “Armado de aparelha-
gem excepcionalmente valiosa, percorreu os meandros da nossa forma-
¢ao familiar. Viu claro. Viu certo. E sincero. (...) Casa-Grande &
Senzala nasceu obra cldssica” (57).

Do escritor Afonso Arinos de Melo Franco partiu a primeira rea-
¢do contra a revolucdo lingiiistica de CG&S. Embora reconhecendo qua-
lidades excepcionais e afirmando que “Gilberto Freyre entra de chofre
na categoria dos Nabuco, dos Euclides da Cunha, dos Capistrano, dos
grandes lidadores da inteligéncia brasileira e da compregnsio do verda-
deiro Brasil”, diz o autor de Portulano, em nossos dias consagrado como
memorialista insigne: “Numa obra como a de Gilberto Freyre, porém,
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sua.lingua deve ser simples_e nossa, ndo julgo indispensdvel que seja
chula, impura e anedética, tal como aparece em tantas das suas pa-
ginas. E pouco técnico esse linguajar. Pouco cientifico. Da ao- livro
um aspecto literdrio que o seu assunto e as suas graves proporgoes
nao comportam”. E mesmo negando ser um “purista asmaitco e in-
transigente”, afirma enfaticamente Afonso Arinos de Melo Franco: “A
linguagem de Gilberto Freyre devia ter um pouco mais de dignida-
de” (43).

E interessante contrastar esse purismo lingiiistico de um autor
entdo ainda jovem com a posicio de mestres de geraghes mais velhas,
que nio se escandalizaram com a audicia vocabular de Gilberto Frey-
re, antes aplaudindo aquela mistura de termos cientificos e obscenos
ou de palavras antigas com outras por ele inventadas, como, por exem-
plo, o verbo “sanduichar” e o adjetivo “gestaltiano”. :

Nao ¢é nossa intengao, face aos limites deste ensaio, comentar
todos os artigos que foram escritos sobre a primeira edi¢do de CG&S
e sim alguns dos mais significativos. Mas nao gostariamos de encer-
rar este capitulo sem mencionar as incompreensées com que a obra foi
recebida, no Brasil e em Portugal, por fanaticos de ideologias politicas,
por seguidores intransigentemente exclusivistas de metodologias ou sei-
tas cientificas e por um ou outro religioso da Companhia de Jesus. Era
nalural essa reagao contra um autor sern compromissos ideoldgicos, me-
todolégicos ou religiosos. N&o faltaram, entretanto, respostas oportu-
nas as criticas mais sectdrias. Os reparos do erudito jesuita Serafim
Leite, por exemplo, foram rechagados por outro religioso: o padre J.
Alves Correia. A abordagem interdisciplinar e plurimetodolégica — ho-
je tio recomendada mas, na época, inteiramente desconhecida — seria
Jlouvada, j4 em nossos dias, pelos sociélogos Roger Bastide e Jean Du-
vignaud. E as incompreensées de idedlogbs extremistas seriam com-
pensadas pelos elogios de criticos da importancia contraditéria de um
Portuondo e de um Reale. '

Salientaremos como representativos da critica portuguesa e
norte-americana da época, os depoimentos de Carlos Malheiro Dias
e Percy Alvin Martin. Para o ilustre publicista portugués —- organiza-
dor da monumental Hisiéria da Colonizagdo Portuguesa no Brasil —
“nunca os trabalhos anteriores dedicados no Brasil a este complexo ca-
pitulo da sociologia — e nao foram poucos — atingiram a solidez deste
monumento da inteligéncia dirigida pela erudicao, tanto no seu realis-
mo como no senso objetivo que o anima” (30, p. 105-106). No primeiro
volume do Handbook of Latin American Siudies, Percy Alvin Martin —
um. dos maiores especialistas norte-americanos em histéria do Brasil
— escreveu ser CG&S “the best account of life in colonial Brazil which
we possess” e “the most brilliant work on Brazilian sociology which
has yet appeared” (41).
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______ e o - IS

CG&S foi, portanto, logo depois de sua publicagéo, consagrada
por criticos de vérias geragdes, nagoes, ideologias e especializagdes.
Uma consagra¢ido universal no mais amplo sentido da palavra: o tem-
poral, o espacial, o doutrindrio e o cientifico.

3.3 QUARENTA ANOS DEPOIS

Como veremos a seguir, CG&S teve, em dez anos, quatro edices
brasileiras e foi traduzida para uma lingua estrangeira (o espanhol);
em vinle anos, leve sete edighes brasileiras e apareceu em inglés e fran-
cés; em trinta anos, loi doze vezes reeditada no Brasil e uma vez em
Portugal ¢ traduzida para o alemio e o italiano. Ao completar quaren-
ta anos, em 1973, a obra possuia dezesseis edicdes brasileiras (dezessete
em portugués) ¢ havia sido traduzida para seis linguas.

Trata-se de um recorde internacional, pois Abraham Moles cal-
cula entre um a cinco anos o periodo normal para reedigdo de uma
obra literaria e entre cinco a dez anos o de sua traducgio {79, p. 198).
Note-se que existem duas edigdoes de CG&S em espanhol (5), oito edi-
¢des em francés (7) e cinco em inglés: trés nos Estados Unidos e duas
na Inglaterra (6).

A segunda edicdo brasileira foi publicada em 1936 (4-A), mas vé-
se pela data do prefacio que ela ja estava preparada em 1934, pois an-
tes de compleiar um ano a primeira edicfio se esgotara. Na segunda
edicio o autor corrigiu os erros de revisido, alterou a linguagem “no
sentido de maior clareza” e incorporou, ao texto ¢ em notas, suges-
toes tanto de novas leituras e pesquisas como da critica. Uma das
vantagens da segunda sobre a primeira edi¢do foi a dos indices ono-
maéstico e tematico. Recorde-se também que, ao sair em segunda edi-
¢ao, a obra ja havia sido contemplada com o Prémio Felippe d'Oliveira
de 1934 (26 e 34).

Impontual no pagamento, durante a redacio da obra, das men-
salidades contratadas com Gilberto Freyre, o editor foi também incor-
reto ao publicar, em 1938, 4 revelia do autor, a terceira edicio de
CG&S, que deve ser, por isso, classificada como [raudulenta ou clandes-
tina (4-B). As criticas aparecidas apds a segunda edicio foram co-
mentadas em artigo publicado no primeiro namero da Revista do Bra-
sil (3a. fase, dirigida por Octavio Tarquinio de Sousa) e incorporada
as edigdes seguintes como “Quase um prefacio a terceira edicao” (11).

A partir da quarta edigio — aparecida em 1943 e classificada
como definitiva — CG&S passou a ser publicada pela Livraria José
Olympio Editora, em dois volumes da Colegao Documentos Brasileiros,
entdo dirigida por Octavio Tarquinio de Sousa (4-C). Nessa colegio
— fundada pelo proprio Gilberto Freyre e sob sua orientacio até o vo-
lume 18 — a obra continuaria até a oitava edicao.
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Dentre os artigos suscitados por essa edigdo definitiva de CG&S
merecem destaque o do notdvel socilogo argenitno Francisco Ayala
(18) ¢, no Brasil, os de Roberto Alvim Corréa (27), Alvaro Lins (40)
¢ Osmar Pimentel (46). O deste ¢ uma penctrante andlise da fortuna
critica de CG&S, que ele preferiria, talvez, chamar de infortunio cri-
tico, pois considera nao haver sido a obra sequer "atingida, em sua
esséncia. por qualquer discussao séria”. Na verdade, s6 depois de pu-
blicada na Franga ¢ que a obra receberia uma critica e uma exegese
como as reclamadas por Osmar Pimentel naquele seu artigo de 1944,

A quinta edigio saiu em 1946 (4-D). Na sexta edigdo, lancada
em 1950 (4-E), CG&S passou a ser publicada como primeiro volume
de uma Imtroducao & Histéria da Sociedade Patriarcal no Brasil. So-
brados e Mucambos e Ordem e Progresso sao, respectivamente, o se-
gundo e terceiro volumes dessa Inirodugdo que se completard com a
obra ainda em preparo Jazigos e Covas Rasas, cujo assunto é o sepul-
tamento e a comemoragdo dos mortos no Brasil patriarcal e semi-
patriarcal. Trés volumes complementares estdo ainda previstos para
a Introdugdo & Historia da Sociedade Patriarcal no Brasil: o quinto (que
incluird uma selecdo de manuscritos e outros documentos utilizados pe-
lo autor), o sexto (que reproduzira a documentacio iconografica) e
o sétimo (Bibliografia geral e indices).

Deve-se recordar que ja no prefacio a primeira edicio de CG&S
Gilberto Freyre admitia a idéia de dar ac assunto um “desenvolvi-
mento ainda maior” (4-O, p. lxxxiii). Quando estiver totalmente pu-
blicada, a Introducdo & Histdria da Sociedade Pairiarcal mo Brasil
parecerd trabalho de toda uma equipe ¢ nio apenas de um sé autor,
E atualissimo no seu propésito de completar o texto com a imagem.

A sétima (4-F) e a oitava (4-G) edicées sairam em 1952 ¢ 1954,
respectivamente. Em 1957 publicou-se em Lisboa a primeira edicao
portuguesa, em um volume (8). Para esta edi¢io o autor escreveu um
preficio especialmenie destinado aos leitores pertugueses. Em sua no-
na edigio (4-H) — tanto quanto na décima (4-I), na décima primeira
(4-J), na décima terceira (4-L.) e na décima quinta (4N) — CG&S
foi publicada como parte da Primeira Série das Obras Reunidas de
Gilberto Frevre, conjunio de dez volumes que inclui Scbrados e Mu-
cambos {dois volumes), Ordem e Progresso (dois volumes), Sociologia
(dois volumes), Nordeste e Problemas Brasileivros de Antropologia.|
Foi uma concessio do editor & voga das colegbes encadernadas para
venda a crédito.

Devidamente autorizada pelo editor e pelo autor, a Editora Uni-
versidade de Brasilia publicou, em 1963, a décima segunda edicao dec
CG&S, como um dos dez volumes de sua Biblioteca Bdsica Brasileira
(4-K). Também foi autorizada a publicacdo no Recife da décima quar-
ta edicao brasileira de CG4&S: uma edicio popular da Imprensa Ofi-
cial de Pernambuco, determinada pela Assembléia Legislativa do mes-
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mo Estado para comemorar o 30.° aniversario da obra. Nessa edicdo
popular, o primeiro volume foi prefaciado por José Anténio Gonsal-
ves de Mello e o segundo por Jordio Emerenciano (4-M).

Em 1973, quarenta anos depois da primeira edicdo, a Livraria
José Olympio Editora publicou a décima sexta edigago de CG&S, em
volume compacto de mais de seiscentas paginas, contendo farta docu-
mentagao textual e iconogrifica. E a décima sétima edicio em por-
tugués, lingua para cujo enriquecimento CG&S muito contribuiu, tan-
to no vocabulario como na estilistica. Sua importincia, entretanto,
ultrapassa o aspecto lingiiistico, pois como cbservou José Anténio Gon-
salves de Mello, a cada pagina da obra “surgem idéias, sugestdes, elu-
cidages que abrem novos caminhos 4 compreensao do passado do pais;
novos temas a aprofundar, novos ensinamentos a registrar” (42, p.
xiv).

Af estd a chave do sucesso de CG&S, comprovado por tantas edi-
¢oes, em cujos preficios o autor vem registrando o feedback de suas
mensagens. A originalidade dessas mensagens — cuja medida esta hoje
tdo ligada ao conceito de informacio — deixa-nos com a impressio —
registrada por José Antdnio Gonsalves de Mello — de que Gilberto
Freyre “teve o objetivo de legar matéria para exame de varias geragoes
de estudiosos” (42, p. xiv). Cabe, portanto, a CG&S esta sintese ma-
gistral de José Guilherme Merquior: “O autor compde, o publico se in-
terpde, a critica decompée — mas a obra dispde” (77, p. x).

Embora a projegio internacional de CG&S tenha se iniciado,
como vimos, em 1934, é evidente que aumentou depois de sua publica-
¢io em ouiros paises, traduzida para os chamados “idiomas culturais”.
Quem primeiro se interessou em traduzi-la foi o grande ensaista Or-
tega v Gasset. E o espanhol seria a primeira lingua estrangeira em gque
a obra aparcceu. .

Traduziu-a, entretanto, nio o autor de Espaiia Inveriebrada, mas
o argentino Benjamin de Garay, que ja havia comprovado sua compe-
téncia na edigdo portenha de Os Serides de Euclides da Cunha. CG&S
publicou-se em Buenos Aires no ano de 1942 e na mesma colecio em que
aparecera a obra de Euclides: a Biblioteca de Autores Brasileiios Tra-
ducidos al Casiellano, editada pela Comisién Revisora de Textos de His-
toria y Geografia Americana, presidida pelo pesquisador Ricardo Levenc
(5). Em longo prefacio a essa edi¢io argentina, Ricardo Saenz Hayes es-
creveu que “si no es posible ser mas brasileno que Gilberto Freyre, tam-
poco es dable ofrecer una cultura mas nutrida y universal que la suya”
(59, p. 33). A importincia antropolégica, socioldgica, psicoldgica, his-
térica e literdria de CG&S € magistralinente assinalada nesse prefacio
do conhecido escritor argentino.

No ano seguinte, a conceituada casa editora Emecé publicou a
edicdo comercial de CG&S, na cole¢do Grandes Ensaystas, dirigida por
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Eduardo Mallea. Um dos melhores estudos suscitados pela edigdo ar-
gentina de CG&S foi, como ja recordamos, o do socivlogo Francisco
Ayala (18).

Traduzida pelo grande conhecedor de literatura brasileira que foi
Samuel Putnam, CG&S aparece pela primeira vez em lingua inglesa no
ano de 1946. Publicou-a em Nova York o conhecido editor Alfred A.
Knopf, com o titulo de The Masters and the Slaves e o sublitulo A
Study v the Development of Brazilian Civilization (6). Nos Estados
Unidos a obra teve mais duas edigbes: uma em 1936 ¢ outra em 1964,
esta abreviada e em paper-back, na colecio Borzoi Books on Latin Ame-
rica (6-B). Na Inglaterra a obra teve duas edigdes, uma em 1947 (6-C) ¢
outra em 1971, quando foi publicada conjuntamente com as tradugdes
de Sobrados e Mucambos e Ordem e Progresso, em trés volumes genc-
ricamente intitulados The History of Brazil (6-D).

Dentre os muitos artigos provocados por The Masters and the
Slaves destacamos os de Hubert Herring no The New York Times Book
Review (37), T. E. Downey na Review of Politics (32) e Donald Pierson
na America Sociological Review (43).

A Franga foi, inegavelmente, o pais em que CG&S obteve me-
Thor repercussdo. A comegar pela tradugao que, em francés, foi feita
por um cientista social e humanista da categoria de Roger Bastide, de-
pois de haver sido pleiteada por outro antropdlogo: Alfred Métraux.
Em preficio consagrador, Lucien Febwvre afirmou ser CG&S "a la fois
une histoire et une sociologie. Un mémorial et une introspection. Un
~énorme pan de passé, né d'une méditation sur l'avenir. Pour finir, un
essai d'écrivain-né, et qui contraint le moins artiste des lecteurs a per-
cevoir le talent de 'auteur: ce don étonnant de vision et de réssurrec-
tion, fait de lucidité et de sensualité” (33, p. 9).

Com o titulo de Maitres et Esclaves, a obra foi publicada em
1952 por Gallimard (Nouvelle Revue Frangalse) na colecdo La Croix
du Sud, dirigida por Roger Caillois. No mesmo ano esgotou-se a pri-
meira edlqao e saiu a segunda. Em uma década, CG&S teve na Franga
gquase uma edigdo por ano.

A critica francesa, cuja importiancia nao precisamos enaltecer,
acolheu CG&S com os mais consagradores e sucessivos clogios. Apenas
alguns exemplos: em fevereiro de 1953, Roger Bastide em Mercure de
France (23); em marco do mesmo ano, André Rousseau em Le Figaro
Littéraire (58); em abril, Charles Delane em L'Observatenr (29); em
maio, Jean Pouillon em Les Temps Modernes (47); em 1954, Georges
Balandier nos Cahiers Imternationaux de Sociologie (20).

Em 1956, convidado a proferir na Sorbonne uma conferéncia
sobre alguns dos seus métodos de andlise historico-social, Gilberto
Freyre foi saudado pelo professor Georges Gurvitch como “o maior dos

192 Ci. & Trop., Recife, 2(2):169-211, jut./dez. 1974




E. Nery da Fonseca

socidlogos modernos”. Consagragio que seria completada, no mesmo
ano de 1956, pela maior homenagem jd recebida por um autor vivo: o
estudo de sua obra num dos encontros anuais do Castelo de Cerisy:
iniciativa do professor de Filosofia Henri Gouhier que contou com a
presenga de varios professores da Universidade de Paris e de outros in-
telectuais franceses.

Em 1965 CG&S apareceu ao mesmo tempo em alemio e em ita-

liane. A edigio alema — Herrenhaus und Sklavehiitte — foi traduzida
pelo conde Ludwig Shénfeldt e prefaciada por Hermann Matthias
Gorgen (9). Na edicdo italiana — Patroni ¢ Schiavi — o tradutor foi’

Alberto Pascetto e o prefaciador Fernand Braudel.. (10).

A projecio do livre em todo o mundo atraiu para seu autor as
atengdes das mais conceituadas universidades estrangeiras que espon-
taneamenie lhe tém conferido o titulo de Doutor Hownoris Causa. Nio
foi preciso, portanto, esperar pelo cingiientenaric de CG&S para con-
cretizagdo da profecia feita por Jorge Amado por ocaside do seu 25° ani-
versario: “Quanto a mim, tenho a esperanca de assistir 3s comemora-
coes do cingiientenario de Casa-Grande & Senzala e, velho de mais de
70 anos, delas participar, testemunhar para os jovens o que foi, nos idos
de 1933, o langamento desse livro. Porque penso, sei de um saber sem
dividas, que assistiremos nao apenas a uma festa de Ambito brasileiro,
homenagcm de um publico imensamente maior que o atual, mas a uma
festa da cultura mundial, porque entdo ja se tera, no Brasil e fora do
Brasil, a medida da importancia completa desse livre ¢ de sua signifi-
cagio e de toda a obra de seu autor” (17, p. 30).

3.4 CONSAGRACAO DE CASA-GRANDE & SENZALA

Prefaciando a edigdo popular de CG&S, José Anténio Gonsalves
de Mello observou serem raros, na historiografia universal, livros que
mostrem tao profundamente a histéria intima de um povo (42, p. XVI).
Na verdade, CG&S é uma obra singular tanto na historiografia como
na cultura universal. Singular pelos seus ingredientes ao mesmo tem-
po cientificos e humanisticos, pois nela se misturam — como as racas
na formagao do Brasil — conhecimentos socioldgicos, antropoldgicos,
psicoldgicos, bioldgicos, geograficos, histéricos. econdémicos, folcléri-
cos; documentacéo textual e iconografica, métcdos rigorosamente ob-
jetIVOS e profundamente introspectivos; e tudo a servico de uma expres-
s3o literdria marcadamente pessoal.

Deixaram-se impressionar pela aparéncia os que julzaram CG&S
uma obra sem composigao. Foi o critico Roberto Alvim Corréa, com sua
habitual acuidade, quem primeiro observou ser essa desordem apenas
aparente, salientando o “encabrestamento dos temas em cada capitulo”
e “os galhos que se espalham em todas as diregdes, mas pertencentes a
um tronco bem sélido, se bem que nem todos o vejam” (27, p. 208).
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Secundando o autor de Anteu e a Critica — para quem Gilberto Frey-
re serd mais tarde chamado "o Proust da sociologia”, pois também a
obra ciclica do romancista francés foi acusada de falta de composicio
— o professor Fernando de Azevedo escreveu que CG&S é um livro
‘(’construid}o com uma negligéncia de superficie e um rigor secreto”
19, p. 72).

Raros os autores simplesmente cientistas ou apenas artistas que
conseguiram aqguela penetracac de que fala José Antdnio Gonsalves de
Mello. Porque ela exige a combinacao dificil de objetividade cientifica
e sensibilidade artistica. Para Roland Barthes, Gilberto Frevre “excede
Kayserlirg, podendo ser comparado apenas com Michelet” (16, p. 569).
Um critico nerte-americano, registrando a publicagio de CG&S na Ca-
tholic Sociological Review, lembrou Defoe, Dostoievski, Proust e Balzac
(16, p. 570). E a Nouvelle Revue Franguaise acrescentou que ‘a analise
da natureza humana empreendida por Gilberto Freyre fez de CG&S “uma
epopéia (3o apaixonante como Guerra e Paz de Tolstoi e o Dom Qui-
xote” (16, p. 571).

Com excecao de Michelet — escritor que fez da ciéncia histdrica
uma obra de arte — o0s autores citados sdo romancistas jamais excedi-
dos por qualquer cientista em suas analises de personalidades nem sem-
pre ficticias e de sociedades visivelmente situadas no tempo e no espago.
Para Irving Wallace, embora vdrios ficcionistas insistam em dizer que
seus herdis e heroinas sdo inventados, ¢ "bastante discutivel que algum
personagem tenha sido ou possa ser completamente imaginéario” (89, p.
12). O que também pode ser dito de lugares e épocas descritos em obras
de ficgio com pormenores nem sempre imaginados.

Na literatura brasileira CG&S ndo tem similar e, no panorama
universal, suporta galhardamente a comparacdc com outras obras so-
litarias, como Peregrinagdo de Fernao Mendes Pinlo, The Bible in Spain
de George Borrow ou The Seven Pillars of Wisdom de T. E. Lawrence:
obras hibridas de ciéncia e arte. Otto Maria Carpeaux — ensaista que,

como o poeta Mallarmé, leu todos os livros — comparou CG&S com
outra obra hibrida: o romance Oblomor, do russe Ivan Aleksandrovith
Gontcharov. “0 caso é, de lato, contrario”, — como esclarece Carpeaux:

“em Oblomov, uma experiéncia social transformada em obra de arte;
em Cusa-Grande & Senzala, um grande poder de criacao artistica. sobre-
pondo-se a uma documentagio rigorosamente cientifica. As consequén-
cias da leitura incompreensiva, porém, sdo comparaveis. Da obra-prima
da sociclogia brasileira, verdadeira epopéia e — como todas as epopéias
— sem comego, sem fim e sem conclusées, a gente pode tirar conclusdes
em favor da época patriarcal, recordada com saudades intimas, e outras
conclusdes diferentes, em favor da reforma radical, da abolicio das in-
justicas do regime latifundidario. Do mesmo modo, os russos de 1857,
agitados pela discussdo em torno da abolicdo da servidio camponesa
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(concedida, depois, em 1861), tiraram do Oblomov argumentos em fa-
vor dos ‘bons velhos tempos’ e outros argumentos em favor da reforma”
(66, p. 107-108).

A observacido de Otto Maria Carpeaux explica porque CG&S vemn
sendo enaltecida por autores das ideologias mais antagénicas. Compa-
re-se, por exemplo, o depoimento de Alceu Amoroso Lima — “Hoje em
dia Casa-Grande & Senzala é um dos dez ou quinze livros essenciais para
a compreensdo da cultura brasileira ¢ sua publicacdo marcou um mo-
mento capital, ndo s6 em nossa vida cultural, mas ainda na do conti-
nente americano e mesmo da Sociologia moderna em geral” (38, p. 45}
— com o de Astrojildo Pereira: “... o aparecimento de Casa-Grande &
Senzala produziu completa mudanga no curso da nossa historiografia,
rasgando novos e novos caminhos a outros estudiosos e intérpretes”
(44, p. 386-387); ou o de Miguel Reale — “Seria, em verdade, impossi-
vel olvidar, na obra de Gilberto Freyre, o papel que, ao lado das técni-
cas mais apuradas na coleta e na analise objetiva dos dados, se deve
atribuir 4 imaginacdo criadora, aos valores da intuicdo e da empatia...”
(44, p. 406-407) — com o de Celso Furtado: “... T was influenced by
American sociology, particularly by the anthropological theory of culture
which I found in Gilberto Freyre's Masters and the Slaves. This book,
which 1 read when I was 17, not only threw new light on a great many
thing for me; it opened my mind to contemporary ideas by showing me
what people were thinking in the intellectual circleswhere new know-
ledge was won. Looking back, it seems to me clear that I was hardly,
if at all, influenced by Freyre’s ideas — by the interpretation of the
Brazilian historv he proposed. The great atiraction of his book Jay in
its revealing an entirely new intellectual instrument.” (72, p. 31).

O sucesso de CG&S também se explica pelo fato, logo salientado
por Jodo Ribeiro, dela ser uma obra, alemn de cientifica e artistica, me-
tapolitica. Poucos perceberam, na aparente falta de conclusdes, este
sentido metapolitico de CG&S. Baseada na “diferenciagio fundamental
entre raca e cultura”, a obra de Gilberto Freyre representou uma ver-
dadeira catarse do ethos nacional. Assim se explica a hicida observagao
de Luis Viana Filho, para quem CG&S “é um novo Treze de Maio. Pelo
menos, completa o de 1888, da Princesa Isabel” (61, p. 536).

Ao longo destes seus quarenta anos, CG&S foi consagrada como
nenhuma outra obra cientifica, literdria ou mesmo artistica. A praépria
Musica nio oferece exemplos de consagragoes tao diferentes. Pois além
de estudada em coléquios de eruditos, além de parafraseada em versos
(21) e em drama teatral (24), recriada em musica (25), reconstituida
em exposi¢ao histérica (55) e dancada em desfile de escola de samba
(33), CG&S popularizou-se em nome de loja, hotel e restaurante: um
nome que tem a forga permanente dos simbolos.
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, CONCLUSAO PROVISORIA

Casa-Grande & Senzala continua. Esle ensaio, portanto, niao pode
concluir. Se o fizesse, estaria em contradicdo com a obra que procu-
rou biografar. Como observa Robert Escarpit, a publicacdo de um livro
representa um verdadeiro nascimento: “Esta violéncia criadora & a mes-
ma dos partos: rompimento, separagio dolorosa de uma parte, colo-
cagao em circulagio de um novo ser auiénomo e livre do outro”. E diz
ainda o grande especialista em sociologia dos fatos literarios: “Guarda-
das as devidas proporgées, poder-se-4 comparar o papel do editor ao do
parteiro: ndo ¢ ele a fonte de vida, nio & ele quem concebe nem quem
dd uma parte de sua carne, mas sem ele a obra concebida e elevada aos
-limites da criagio ndo anuiria a existéncia” (69, p. 99). Com efeito, a
obra é um processo que sec inicia com a concepcio ou gestagdo € prati-

camente ndo acaba. :

Quando o editor José Olympio qualificou a quarta edicio de
CG&S como definitiva, Gilberto Freyre sentiu-se na obrigagao de escla-
recer: “Definitiva dentro da relatividade que condiciona um ensaio da
naturez: deste, cuja objetividade depende, em grande parte, de novos
avangos nas varias ciéncias e estudos em que se baseia. Isto sem falar
Nos aspectos, porventura ainda mais flutuantes, de sua subjetividade.
As.idéias ¢ atitudes do autor. Seus pontos de vista. Os personalismos
enm-que as vezes se alongam suvas interpretacdes” (4-C p. 67).

Desde a segunda edigio de CG&S vem Gilberto Frevre procuran-
do incorporar a obra, como j4 vimos, as sugestdes da critica e de suas
novas leiturcs ¢ pesquisas. Nada mais natural do que esse enriqueci-
mento da obra como conseqiiéncia da troca de mensagens entre o cria-
dor ¢ o consumidor de produtos culturais; ou entre o emissor e o recep-

“tor, para falar em termos de teoria da comunicacio. Sobretudo numa
obra “apoiada em teorias, hipdteses e sistermnas inevitavelmerite sujeitos
a graduais revisbes”, como salientou Bernardo Gersen no primeiro de
.uma notavel série de artigos dedicados a0 que chamou, com muita ‘pro-
priedade, a “sociclogia existencial” de Gilberto Freyre (35-A). No grafi-
co adiante reproduzido. Abraham Moles visualiza essa troca de mensa-
“gens culturais (79, p. 76).

Assim, Casa-Grande & Senzala continua; ¢ este ensaio, que pro-|
‘cura biografar uma obra “alive and well”, nio pode concluir. Poderia
estender-se, nao fora o limitado nmimero de folhas exigido pelo regula-
mento do prémio a que concorre. Um ponto importante que, por causa
desse limite, deixou de ser explorado ¢ o da ligacio intima entre a obra
biografada e as que com ela compdem, como os movimentos de uma
sinfonia, a Iniroducdo & Histdria da Sociedade Patriarcal no Brasil.
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Observadores superficiais 1ém afirmado ser Casa-Grande & Sen-
zala a unica obra importante de Gilberto Freyre, enquanto alguns cri-
ticos e parece que o préprio autor consideram Sobrados e Mucambos
superior. Na verdade — e como demonstrou Bernardo Gersen — Casa-
Grande & Senzala, Sobrados e Mucambos e Ordem e Progresso estao
ligadas entre si como os diferentes romances que constituem A Comeé-
dia Humana de Balzac ¢ Em Busca do Tempo Perdido de Proust. No
segundo artigo da série ja citada, mostra Gersen as analogias entre as
trés obras de Gilberto Freyre e os referidos romances ciclicos de Bal-
zac e Proust, bem como com Guerra e Paz de Tolstoi e até com Ulvsses
de Joyce.

Niao nos esquegamos, além disso, de que a dltima parte da In-
trodugdo & Histéria da Sociedade Patriarcal no Brasil, embora ja ex-
plicitamente formulada, ainda se encontra na fase de enformacgdo: Ja-
zigos e Covas Rasas. Somente assim se explica — embora de modo
algum se justifique — seja este ensaio uma biografia na qual foram
-omitidos os irmaocs do biografado.

~
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Y A ATITUDE DO A AYITUDE DO
- CRIADOR o CONSUMIDOR
Fig. Ti-1.- — Atitude do criador e do consumidor de mersagens
- crlturais.

O criador é definido sociometricamente pelo grande nimero de
" mensagens que envia, relativamente a0 nimero de mensagens fece-
bidas; o consumidor ¢é definido pela atitude inversa. Na conversa, a.
relagiio entre* nimero de mensagens emilidas e numero de mensagens
recebidas é préxima de 1. Nos concilidbulos, na discussdo de grupo
ou da tribo, essa relagio seria da ordem de 1/10, mais ou menos
igual para cada participanie. Nos sisitemas com leader, estabelece-se
uma dissimetria entre os diferentes participantes. A idéia de “consu-
midot” e de “produtor” de mensagens aparece na sociedade tecno-
16gica. Os dois papéis sio totalmente diferenciados pelo aparecimento
de sistemas unidirecionais (radiodifusio) e a emergéncia de um meio
criador restrito, incluido no meio consumidor. Assim constitui-se uma
saciedade intelectual, verdadeira cidade autdnoma, em todo caso iso-
lada da sociedade global, e que pode ser comparada a um gueto
(DyvigNauD),
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SOCIAL LIFE IN BRAZIL IN THE MIDDLE OF THE
NINETEENTH CENTURY

« « . Uhistoire intime; c’est ce
rorfran vrai que la posterité appelera
peut-étre un jour I'histoire humaine.
—Les GoNCOURTS.

The following essay is an attempt to make clear to myself
what the Brazil of the middle of the nineteenth century was
like or, to use Walter Pater’s words when asked what he studied
history for, to know “how people lived, what they wore and what
they looked like”. In a way, the preparation for it was uncon-
sciously begun years ago when, as a child, T used to ask ques-
tions of my grandmother about the “good old days”. She was
then the only one in our family to admit that the old days had
been good; the others seemed to be all “futurists” and “post-
impressionists” of some kind or other. But in studying, more
recently, my grandmother’s days, I have approached them neither
to praise nor to blame—only to taste the joy of understanding
the old social order.

To do this was even a more difficult task than I had imagined
ittobe. Ihad tofight my way through the accounts of prejudiced,
uncritical, and superficial minds—through periodicals, litho-
gravures, manuscripts, books of travel, and diaries.” I turned to
foreigners as the most dependable of all the social eritics of the
period—a period about which Brazilian writers have written
either to glorify or to blame, never with a fair spirit of eriticism.
I found my material in the Hispano-americana of Dr. Oliveira
Lima in the Catholic University, Washington, D. C., the New
York Public Library, and the Library of Congress. Dr. Oliveira
Lima’s Library—probably the most select of its kind in America
or Europe—has not yet been opened to the public and 1 owe to
his kindness the honor of having been the first investigator to
use it.
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VIDA SOCIAL NO NORDESTE

ASPECIOS DE UM SECULO DE IRANSICAO

I Comparando o Wordeste de
1825 com o de {925 Lem. se qua-
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GILBERTO FREYRE

CASA-GRANDE
&
SENZALA

FORMAGAO DA FAMILIA BRASILEIRA
SOB O REGIMEN DE ECONOMIA
PATRIARCHAL

MAIA & SCHMIDT L.TbA
RIO — 1933
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E. Nery da Fonseca

Gilberto Freyre em 1933 (fotografia que ilustra o artigo de
Roquette-Pinto em Literatura (referéncia bibliografica n° 57)
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